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Recenze

0 sob& pouze gnostické nejsou. Na druhou
stranu je vSak nejnovéjSi komentaf oproti
pfedchozim trochu ochuzen o moZnou po-
zdéjsi gnostickou optiku Cteni, kterd je
mnohdy velmi zajimava (gnosticky vyklad
byl vypustén napt. v log. 88).

Komentafe k jednotlivym vyrokiim
oproti poslednimu vydani (ve Wolf B. Oer-
ter — Petr Pokorny [eds.], Rukopisy z Nag
Hammddi I: Kodex 11/2-7, Praha: VySehrad
2008) vétsinou autor podstatné rozsifil (na-
pf. u logii 65, 68, 74, 103; velmi zajimavy je
napf. novy vyklad logia 84), né€které inter-
pretace pozménil Castecné (napf. vyklad
,,prazdnoty* v log. 28 nebo pojem ,,syn ¢lo-
véka“, ktery uz zde nechape christologicky,
v log. 86) a nékolik jich zménil radikalnéji
(napf. vyklad logii 62 a 104).

Jediné, co by se dalo knize vytknout
(kromé absence koptského origindlu, coz
vSak pro béZného Ctendfe neni problém aZ
tak pal¢ivy), jsou pouze drobné nepiesnosti
(napt. spis Tajnd kniha Janova jako ptiklad
Zanru rozhovoru JeZiSe s ucedniky, v némz
jsou JeziSovy vyroky zapracovany, muZe
slouZit jen z malé Casti, protoZe jeho hlav-
nim tématem je JeZiStv vyklad gnostického
ptibéhu — s. 8, pozn. 34) nebo drobné tisko-
vé chyby (¢ast komentare k 9. logiu je omy-
lem prifazena ke komentafi k logiu 8; v lo-
giu 65 vypadlo zavérecné ,Kdo ma usi,
sly§!%).

V prvnim logiu Tomdsova evangelia se
tvrdi, Ze ,,Kdo najde vyklad téchto vyrokd,
neokusi smrti*“. Toto ldkavé zaslibeni Ctena-
fi Zadny poctivy komentdf nemuZe zarucit,
protoZe jak pfimo z textu vyplyva, porozu-
méni je néco, k cemu musi dojit cloveék sam.
Pokorného komentéi v§ak neneché Ctenare
pouze zirat na mnohé, ¢asto na prvni pohled
podivné vyroky, ale nabizi mu solidni inter-
pretacni kontext, ktery jej pfibliZuje k mys-
lenkovému svétu doby prvnich dvou stoleti
a predklddd mu vyklad christologie vécné
,Zivého JeziSe®, kterd mohla byt v pocat-
cich kiestanstvi alternativou ke christologii
JeziSe vzkiiSeného.

ZUZANA VITKOVA

Edward G. Farrugia

— Pavel Ambros (eds.),
Encyklopedicky slovnik
krestanského Vychodu,

Olomouc: Refugium
Velehrad-Roma 2008.
ISBN 978-80-7412-019-0.

Patrny zdjem o vychodokiestansky svét
v ¢eském prostfedi, vyvolany fadou udalos-
ti poslednich let, logicky vede ke hledéni re-
levantnich informaci. Vedle ¢etnych mono-
grafickych praci, pfedev§im z pera nedavno
zesnulého Tomése kardinala Spidlika a jeho
74kl pusobicich v fimském a olomouckém
Centru Aletti, se pfitom ukazuje jako velmi
potfebna téZ prace slovnikového typu, jeZ
by v ucelené podobé€ poskytla nejen zdklad-
ni informace, nybrz i vychodisko k detail-
néjSimu sledovani dil¢ich otdzek a problé-
mi. Radu slovnikil zabyvajicich se na rtizné
urovni tematikou vychodniho kfestanstvi
pfipravenych ,,zdpadnimi“ i ,,vychodnimi‘
autory doplnil v neddvné dobé vydany Di-
zionario enciclopedico dell’Oriente cristia-
no (Roma: Pontificio Istituto Orientale
2000).

Slovnik, jehoZ nejen duchovnim inspira-
torem byl Tom4$ Spidlik, vznikl na padé
jedné z nejprestiznéjSich svétovych instituci
vénujicich se kromé& jiného pravé vychodo-
kiestanskému svétu — Papezského vychod-
niho institutu. Tym pracovniki institutu pod
vedenim dékana fakulty vychodniho kfes-
tanstvi, profesora Edwarda G. Farrugii, jenZ
patii k pfednim svétovym znalcim vychod-
ni patrologie a dogmatiky, doplnili dalsi re-
nomovani svétovi odbornici na vychodni
kfestanstvi. Odborna kompetentnost tohoto
tymu umoZnila vytéeni vazného cile ,,pojed-
nat o jadru problému, ktery je spojen s roz-
délenim kiestanského Vychodu (i Zapadu)*
a prekondvat pfitom ,,polemicky ¢i fale$né
irénicky pfistup”. Za stejné zdvaznou je
moZzné povazovat rovnéZ predem propono-
vanou snahu dét slovniku ,,scelujici mySlen-
ku“ (s. 8). Vytcené cile ovlivnily koncepci
recenzovaného dila, jeZ proto neni typickym
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slovnikem zaméfenym toliko na soustfedo-
véani poznatkl a definovéani pojmu.

Vybér a definovani hesel ovlivnila snaha
predevsim co nejvystiznéji pribliZit jednotli-
vé partikuldrni cirkve. Bylo proto tfeba najit
vhodny kli¢, ktery by umoznil ,,postizeni
jednoty projevujici se rozliSenim* (s. 8).
Jednoticim prvkem, ktery umoznil autortim
dosazeni jejich cile, se staly teologie, spiri-
tualita, liturgie a kanonickd disciplina.
K nim je tfeba pfifadit i disledné historicky
pfistup, jenz umoziiuje sledovat vyvoj cirk-
vi a jejich charakteristické aspekty v potieb-
nych souvislostech a bez tenden¢niho zkre-
slovani. Systematicky pfistup je potom
logicky patrny i pii volbé a formulaci hesel.
,Velkd“ hesla vénovand jednotlivym vy-
chodnim cirkvim dopliiuji hesla specialnéji
zaméfend, jeZ piibliZuji jejich historii, lite-
raturu, obfady. Systém dotvéieji prehledné
zpracovana komparativni hesla, jez umoz-
fuji sledovani charakteristickych rozdilt
mezi cirkvemi. To se déje predev§im pro-
sttednictvim explikace pojmu, jako jsou
svatosti, liturgicky rok, liturgické knihy,
anafora, ekleziologie, eschatologie, ritus ne-
bo Maria ve vychodnich cirkvich.

Peclivé zpracovand hesla mapuji pred-
chalcedonské a chaldejské cirkve stejné ja-
ko jednotlivé narodni pravoslavné cirkve,
které se postupné v disledku historického
vyvoje vycleniovaly z rdmce konstantinopol-
ského patriarchatu (bulharskd, makedonska,
rumunska, ruska, fecka, srbska). Slovnik te-
dy podava prehledny, a pfitom strukturova-
ny obraz jednotlivych vychodokfestanskych
cirkvi, ktery skyta ¢tendii moznost pochopit
spolecné rysy a stejné tak i rozdily, jez ved-
ly k napéti ve vzdjemnych vztazich v minu-
losti a mohou k nému vést i dnes.

Podobnym zpiisobem lze pfipomenout
hesla vénovand problému vztahu mezi vy-
chodnimi cirkvemi a cirkvi fimskokatolic-
kou. Ustedni misto logicky ndleZi otdzce
rozdéleni cirkvi a pfipadnym pokustim o je-
ho prekonani v podobé€ unie. Hesla sledujici
historickd témata dopliiuji charakteristiky
osobnosti, jez ovlivnily dobové déni a je-
jichZ postoje pomdhaji pochopit okolnosti
oddéleni predchalcedonskych a chaldej-
skych cirkvi (Cyril Alexandrijsky, Pulche-
rie, Theodosius II., Justin 1., Justinian I., Ja-

kub Baradaj aj.), vzniku tzv. Fotiova schiz-
matu (Fotius, Mikulés 1.) a posléze velkého
schizmatu (Michael Kerularios, Konstantin
IX. Monomachos) ¢i sjednéni a podepséni
lyonské unie (Michael VIII. Palailog, Reho¥
X., Jan Bekkos, Andronikos II.) a unie flo-
rentské (Bessarion, Izidor, EvZen IV., Marek
Eugenikos, Jan VIII. Palailog, Josef II.),
jakoz i priciny jejich razantniho odmitnuti
v byzantském prostiedi. VESi pozornosti by
si v podobé samostatnych hesel zaslouzily
dasledky sjednani florentské unie ve vy-
chodni Evropé. Velmi dobie je naopak
hesly zmapovédna brest-litevskd cirkevni
unie stejné jako jednotlivé narodni fecko-
katolické cirkve, které vznikly jak na jejim
zakladg, tak i v dasledku politického a mo-
cenského vyvoje v 17. (rumunska feckoka-
tolicka cirkev) a 19. stoleti (bulharska fec-
kokatolicka cirkev a feckd feckokatolicka
cirkev).

Vztahy mezi jednotlivymi vychodnimi
cirkvemi, stejné jako jejich vztahy s cirkvi
fimskokatolickou, sleduji hesla zaméfena
jak na obecnégjsi otdzky, tak i na jednotlivé
problémy. Systemati¢nost pfistupu potvrzu-
ji hesla postihujici témata pfedevsim histo-
rickd (dominikani a vychod, Erasmus Rot-
terdamsky a Byzanc, Augustin a Vychod,
pravoslavni a luterani, Jeremias II. a lutera-
ni, Rusko — vztahy k jezuitim) a hesla ori-
entovana vyraznéji na aktudlni vztahy mezi
cirkvemi (ekumenismus, anglikdnsko-pra-
voslavny dialog, katolicko-koptsky dialog,
katolicko-pravoslavny dialog, pravoslavné-
lutersky dialog, Orientalium ecclesiarum,
uniatismus, Pavel VI., Athenagoras). Zmin-
ku si zaslouzi i dalsi zdanlivé dilci hesla, jez
vSak dopliiuji systém a pomahaji pochopit
okolnosti, které zdsadné ovlivnily vztah me-
zi zapadni a vychodni cirkvi (vychodni Illy-
rikum, ekumenicky patriarcha, Lev IIL., kii-
zové vypravy, Alexandr Né&vsky, Grigorij
Camblak, fecka Skola).

Zvlastni hesla se vénuji také tradi¢né pfi-
pominanym problémiim, jako je napt. sloZi-
td otazka mezi svétskou a duchovni moci
sledku historického vyvoje soucasti byzant-
ské ekumeny, predevS§im pak na Rusi (By-
zantinci, déjiny a kultura, byzantska cirkev
— byzantska teologie, konstantinopolsky



266 @

Recenze

patriarchat, ruska pravoslavna cirkev mos-
kevského patriarchatu, Sergij RadonéZsky,
Josef Volokolamsky, Moskva — Treti Rim,
Nil Sorskij, Maxim Rek, néstazatélé). Jako
ptiklad snahy autort slovniku o objektivni
vyklad problémt miZe v této souvislosti po-
slouZit heslo cézaropapismus, jeZ postihuje
vSechny aspekty tohoto terminu a zasadni
rozdily v jeho vniméni v zapadnim a vy-
chodnim svété.

Koncepce dand slovniku Edwardem Far-
rugiou se projevila i v podobé jednotlivych
hesel, kde se snoubi snaha podat vystizné
informace s tsilim postihovat v maximalné
mozné mife $irSi souvislosti. Hodnotu jed-
notlivych hesel zvySuje peclivé zpracovana
bibliografie dovadéna ve vSech piipadech az
do soucasnosti.

Jedine¢ny je piinos editora Ceského
vydéni, profesora Cyrilometodéjské teolo-
gické fakulty a feditele Centra Aletti v Olo-
mouci Pavla Ambrose, a jeho spolupracov-
nikt. Jednak doplnili bibliografie mnohych
hesel o ceskou a slovenskou literaturu, jed-
nak jejich pfispénim podava slovnik pre-
hledny obraz také o vychodokfestanské tra-
dici v Ceskych zemich a na Slovensku,
o jejich predstavitelich a nositelich, ale
i o badatelich, ktefi se ji zabyvali. Rozsah
informaci a souvislosti, jeZ svymi hesly pfi-
bliZili, je v ¢eském prostiedi ojedinély a je-
dine¢ny. Pfipomenuti si zaslouZi také hesla
zaméfena na bohosluZebnou praxi a ptisobe-
ni pravoslavnych cirkvi, jimiZ vyrazn€ pfi-
spéli k obohaceni informacni hodnoty slov-
niku.

Encyklopedicky slovnik krestanského vy-
chodu nesporné splnil cile, jeZ s nim spojil
Edward Farrugia a jeho spolupracovnici.
Poskytli badatelské vefejnosti i zdjemcim
o kfestansky Vychod ucelenou piirucku, jiz
Ize vyuzit i pfi feSeni vaZnych badatelskych
tkold.

PAVEL BOCEK

James B. Given,

Inkvizice a stredovéka
spolecnost: Moc, kazen
a odpor v Languedocu,

Neratovice: Verbum 2008, 352 s.
ISBN 978-80-903920-0-7.

Nakladatelstvi Verbum se sidlem v Nera-
tovicich vydalo jako svou viibec prvni pub-
likaci preklad knihy Jamese B. Givena In-
quisition and Medieval Society: Power,
Discipline, and Resistance in Languedoc
(Ithaca — London: Cornell University Press
1997). Vydani ceského prekladu této knihy
je do urcité miry prekvapenim: kdyZ Ceska
nakladatelstvi vydavaji pieklady odborné
historické literatury, voli ¢ast&ji knihy klasi-
ki ¢i popularizujici pfehledy neZ tzce spe-
cializované odborné monografie autoril,
ktefi nejsou vSeobecné znami.

Medievista James Buchanan Given zis-
kal doktorsky titul na Stanfordské univerzi-
t€ v roce 1976. V soucasnosti pisobi jako
profesor na Kalifornské univerzité. Mezi je-
ho nejvyznamnéjsi publikace patfi — vedle
recenzované knihy — monografie Society
and Homicide in Thirteenth-Century Eng-
land (Stanford: Stanford University Press
1977) a State and Society in Medieval Eu-
rope: Gwynedd and Languedoc under Out-
side Rule (Ithaca: Cornell University Press
1990).

Given se dlouhodobé vénuje mechanis-
mim vladnuti ve stfedovéké spolecnosti.
Toto zaméfeni vyjadiuje i téma recenzované
knihy, ktera chce byt ,,pfipadovou studii so-
ciologie stfedovéké politiky* (s. 13), re-
spektive ,,piipadovou studii stiedovékého
vladnuti a spravy* (s. 16). Lze ji vSak cist
i v Sirsi perspektivé — jako ,,zkoumani pod-
staty politické moci ve stifedovéké spolec-
nosti (s. 16). Na zakladé peclivé prace
s prameny — z&asti dosud nevydanymi — au-
tor prozkoumdva puasobeni inkvizi¢nich
soudt v Languedoku ve 13. a na pocétku 14.
stoleti s obzvlaStnim dirazem na léta 1275-
1325. Nepredklada ale ani dalsi verzi vypra-
véni o vykofenéni nesouhlasnych naboZen-



